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- - Thanks for choosing our product, for more information Please visit our
website: www.rampage.com.tr

- - Uriinlimiizi segtiginiz igin tesekkiir ederiz, Daha fazla bilgi igin Liitfen web
sitemizi ziyaret edin: www.rampage.com.tr

- - Bukullanim kilavuzu sadece referans ve genel rehber igindir, Bu kilavuzu de
yer alan bilgiler énceden haber vermeksizin ve her zaman degistirilebilir,
duzeltilebilir ve cikarilabilir..

Technical specifications / Teknik 6zellikler / Tehni¢ke specifikacije /
Spécifications techniques / Technische Spezifikationen / TexHuueckue
Xa PaKTepuCTUKU.

1. Ozet:

PS3 / PS4 / XBOX 360 / PC / XBOX ONE / SWITCH-V900 kablolu yaris
direksiyonu PLAY STATION3, PLAY STATION4, XBOX 360, PC, XBOX ONE ve
SWITCH konsollariyla oynamak igin tasarlanmistir. Popiler PS3, PS4, XBOX
360, PC, XBOX ONE, SWITCH oyunlariyla uyumludur. Oyun sirasinda gergek
yaris hissine sahip olmak igin cift motorlu titresim bulunmaktadir(Oyun titresim
islevini destekliyorsa). Uriiniin tasarimi, yaris arabasi tekerleklerine ve insan
ergonomisine uygun olarak tasarlanmistir; saatlerce kullansaniz bile kendinizi
yorgun hissetmezsiniz. Oyunu daha gergekci, daha manevra kabiliyeti hisli ve

daha ilging hale getirir.

2. Ozellikler:

2.1 PS3/PS4/XBOX 360 / XBOX ONE konsollarinin ana menistine ve
baslangig¢ ayarlarina girebilmek icin MODE diigmesine basin.

2.2 Bilgisayar icin Windows Vista / 7/8/10 ile uyumlu.

2.3  X-INPUT ve D-INPUT modlarinda, X-INPUT modu varsayilandir,
X-INPUT ve D-INPUT modlari arasinda gegis yapmak i¢cin MODE
diigmesine 3 saniye basin.

2.4 4 Tek Yon diigmeleri 8 yon girisini destekler: YUKARI, ASAGI, SOL,

SAG ve 45 derece ag! girigi.



2.5

buton girisi:

X/2/A/B
Daire/3/B/A
Uggen/4/Y /X
Kare/1/X/Y
R1/6/RB/R
R2/8/RT/ZR
L1/5/LB/L
L2/7/LT/ZL/
OPTIONS /10 / Menli / +

SHARE / 9/ Gorunim / -
L3/11/8SL
R3/12/SR

2.6 6 adet programlanabilir tus: Sol Kanat, Sag Kanat, Ayakla Gazi, Ayak
Freni, L3, R3.

2.7 PS4/ XBOX 360 / XBOX ONE konsollariyla galigma: Bilgi iletimi igin
direksiyona orijinal oyun kolunun baglanmasi gerekir.

2.8 270 ila 900 derece arasinda Opsiyonel Donlis Anahtari sayesinde
gecis yapar.

2.9 3.5m kulaklik cikisi ile oyun sirasinda PS4 / XBOX ONE konsolunda
sohbet destegi.

2.10 Donme agisi 900 derece donme modunda serbestge ayarlanabilir
(Ayar agisi 60 derecenin lizerinde olmalidir).

211 Calisma Gerilimi: USB 5V; Calisma Akimi: 80mA (titresim yok),
160mA'dan diisiik (titresim altinda); Orijinal kontrolciiyle ¢alisirken
500mA'dan az.

2.12 Cihaz Adi: X-INPUT modunda "PC Game Wheel (Controller)" olarak;

D-INPUT modunda "LS-USBMX1 / 2/3 Wheel .." olarak
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goumekledr
2.13 VID / PID: X-INPUT modunda "11FF / 0511" olarak; D-INPUT modunda
0079/1864 olarak belire miklir.
3. Buton Duzeni,

3.1 On Panel:

L-WingNites R-WingNites
Diiriirme Yukseltme
puid ABXY
Fonksiyon
Tulllan




900/270 Derece Dondiirme Anahtari
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3.3 Buton Haberlegsme Tablosu:

. PC PC
Tiir PS3 PS4 Xbox One SWITCH
X-INPUT | D-INPUT
X X A A 2 B
@) O B B 3 A
[} O X X 1 Y
Fonksiyon A A Y Y 4 X
Tugan R1 R1 RB RB 6 R
1 P L8 L8 5 L
R R RT RT 8 7R
L2 L2 T LT 7 7
R3 R3 SR SR 12 R3
L3 L3 sL st 1 L3
up Up uP up up up
b.Pad | DOWN | Down | DOWN [ DOWN | DOWN | DOWN
LEFT | LeFT | LEFT LEFT LEFT LEFT
RIGHT | RIGHT | RIGHT | RIGHT | RIGHT RIGHT
Fonksiyon | START [oPTIONg| Menu | START 10 *
Tusu SELECT | SHARE View BACK 9 -
Yén Lx Lx e i s LX
L-Wing L2 L1 LB LB 7 2
R-Wing R2 R1 RB RB 8 ZR
L-Ayakpedali O L2 LT LT Y- B

g




R-Ayakpedall | X R2 RT RT Y+ Y
Mod Buttonlarii MODE | MODE X-Guide X-Guide 13 HOME
PROG Program | Program | Program Program Program Program

4. Fonksiyon Giris leri:
4.1 Program Fonksiyonlari (Depolanmis hafiza ile):
4.1.1 Giris:
4.1.1.1 Program Kaynagi Digmeleri:
K/1/XIY
K/3/B/A
A/47YIX
X/2/A/B
L1/5/LB/L
L2/7/LT/ZL
R1/6/RB/R
R2/8/0S/ZR

4.1.1.2 Programlanabilir Digmeler:
L-Wing (L2 /7 /LB)

R-Wing (R2/8/RB)

Ayak Gazi (X/2/Y +)

Ayak Freni (o/1/Y-)

L3/11/SL

R3/12/8SR

4.1.2 Program Kurulumu:
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4.1.2.1 "PROG" digmesine basin. KIRMIZI LED hizlica yanip soner.

4.1.2.2 Programlanabilir digmeye basin, KIRMIZI LED yavas yanip soner.
4.1.3.3 Programini tamamlamak igin Program Source diigmesine, KIRMIZI LED
sabitleninceye kadar basin.

4.1.3 Tek Bir Programi Temizleme:

4.1.3.1 "PROG" diigmesine basin, KIRMIZI LED hizlica yanip soner.

4.1.3.2 Programlanabilir digmeye basin, KIRMIZI LED yavasca yanip soner.
4.1.3.3 Programini temizlemek igin Program Source digmesine, KIRMIZI LED
sabitleninceye kadar basin.

4.1.4 Tim Programlari Temizleme:

4.1.4.1 "PROG" diigmesine basin, KIRMIZI LED hizlica yanip séner.

4.1.4.2 4 saniye boyunca OPTIONS / 10 / MENU / + digmelerine basin, KIRMIZI
LED sabit yandiginda, programlanan tim tuslarin islevi temizlenir.

Not: Program ayarlari kapatildiktan sonra kaydedilecektir.

4.1.5 Programi Kapatma:
4.1.5.1 "PROG" diigmesine basin, KIRMIZI LED hizlica yanip soner, gikmak igin

tekrar "PROG" diigmesine basin. Onceki ayarlarda degisiklik oimaz.

4.1.5.2 "PROG" diigmesine basin, KIRMIZI LED hizlica yanip séner, 10 saniye
icinde herhangi bir islem yapilmazsa program otomatik olarak kapatilacaktir.
4.1.6 L-Wing / R-Wing, Y Ekseni Olarak Programlama:

4.1.6.1 "PROG" digmesine basin, KIRMIZI LED hizlica yanip soner.

4.1.6.2 D-PAD'in sag tusuna basin. Kirmizi LED, basaril bir ayar igin sabittir.
4.2 900 derece doniis modunun altinda maksimum agiyi ayarlamak igin:

4.2.1 Derece anahtarini 900 derece konumuna getirin.

4.2.2 "PROG" diigmesine basin, KIRMIZI LED hizlica yanip soner.

4.2.3 Tekerlegi 60 derecelik agiyla (60 derecenin lizerindeki herhangi bir agiyla)
Saga / Sola gevirin.

4.2.4 "OPTIONS / 10 / MENU / +" diigmelerine basin, LED sabit yandiginda,
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donls agisi maksimum agi olarak ayarlanir.
4.2.5 Aciklik ayar acisi:

a, "PROG" diigmesine basin, KIRMIZI LED hizlica yanip séner, maksimum agi
ayarini silmek igcin OPTIONS / 10 / MENU / + diigmelerine 4 saniye basin;

b, "PROG" diigmesine basin, KIRMIZI LED hizlica yanip soner, direksiyonu
merkezden sola / saga 900 derece cevirin (varsayilan maksimum), "OPTIONS /
10 / MENU / +" digmelerine basin, LED sabit yandiginda varsayilan 900

derece aclyi geri alacaktir.
5. Platformlar:

5.1 PS3:

5.1.1 Direksiyonu PS3 konsoluna baglayin, pedali da direksiyona baglayin ve
PS3 konsolunu agin.

5.1.2 Baglanti otomatik olarak bittiginde aktif kanal LED gdstergesi yanar.

5.1.3 Ardindan direksiyonu kurabilir veya oyunu baslatabilirsiniz.

5.1.4 PS3 oyunu oynarken, XBM penceresine girmek icin MODE diigmesine bir
kez basin, ayar menusini kapatmak icin MODE diigmesine 2 saniye basil

tutun.
5.2 PS4:

5.2.1 Direksiyonu PS4 konsoluna baglayin, pedali da direksiyona baglayin ve
PS4 konsolunu agin.

5.2.2 Orjinal PS4 Joypad'ini usb kablosuyla direksiyonun usb soketine baglayin.
Bu sekilde orjinal Joypad, PS4 ve direksiyon arasinda baglanti kuracaktir.
(Joypad'in kapali olmasi gerekir).

5.2.3 Baglanti kurulduktan sonra, KIRMIZI LED sabit yanar, Direksiyonun MODE
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butonuna basin ve ardindan oyunu veya ayarlar baslatabilirsiniz.
5.2.4 PS4 oyunu oynarken, XBM penceresine girmek icin MODE diugmesine bir
kez basin, ayar menUsiini kapatmak igin 1 saniye MODE digmesine basin.

5.3 XBOX 360:

5.3.1 Direksiyonu XBOX 360 konsoluna baglayin, pedali da direksiyona
baglayin ve XBOX 360 konsolunu agin.

5.3.2 Orjinal XBOX 360 Joypad'ini usb kablosuyla direksiyonun usb soketine
baglayin. Bu sekilde orjinal Joypad, XBOX 360 ve direksiyon arasinda baglanti

kuracaktir. (Joypad'in kapali olmasi gerekir).

5.3.3 Baglanti kurulduktan sonra, yaris direksiyonundaki KIRMIZI LED sabit
yanar ve kontrol cihazindaki LED go0stergesi de yanar. Ardindan oyuna
baslayabilirsiniz.

5.3.4 XBOX 360 oyun oynarken, ana meniye girmek icin MODE digmesine
basin.

5.4 XBOX ONE:

5.4.1 Direksiyonu XBOX ONE konsoluna baglayin, pedali da direksiyona
baglayin ve XBOX ONE konsolunu agin.

5.4.2 Orjinal XBOX ONE Joypad'ini usb kablosuyla direksiyonun usb soketine
baglayin. Bu sekilde orjinal Joypad, XBOX ONEve direksiyon arasinda baglanti
kuracaktir. (Joypad'in kapall olmasi gerekir).

5.4.3 Baglanti kurulduktan sonra, yaris direksiyondaki KIRMIZI LED sabit yanar
ve kontrol cihazindaki LED gostergesi de vyanar. Ardindan oyuna

baslayabilirsiniz.

5.4.4 XBOX ONE oyun oynarken, ana menlye girmek icin MODE dugmesine
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basin, ayar menusuni kapatmak igin 1 saniye MODE digmesine basin.

Not: Kontrol cihazinin orijinal PS4 cihazi olmasi gerekmez. Ugiincii taraf lisansli
kontrol cihazi olabilir.
5.4.5 Ana Menl'de, hizli arama sayfasina girmek igin Y butonuna basin.

5.5PC:
5.5.1 X-INPUT Modu:

5.5.1.1 Uriin agildiginda varsayilan mod X-INPUT modudur ve kirmizi LED sabit
yanar.

5.5.1.2 D-INPUT moduna gegmek i¢in MODE diigmesine 3 saniye basil tutun.
KIRMIZI LED yanip soéner ve sabitlenir. Tekrar X-INPUT moduna gegmek icin 3

saniye daha MODE diigmesine basmaniz yeterli.
5.5.2 D-INPUT Modu Siiriicii Kurulumu:

5.5.2.1 Windows Vista/7/8/10'u baslatin ve www.desteksegment.com web
sitesinden indirdiginiz programi gift tiklayarak calistirin ve sirtict kurulumunu
tamamlamak igin ekrandaki talimatlari izleyin.

5.5.2.2 Direksiyonu PC'nize baglayin. Baslat>Denetim Masasi>Aygit ve

Yazicilar>Aygitlar>Oyun Denetleyicisi Ozellikleri'ne sag tiklayin.

5.5.3 Test:

5.5.3.1 Butonlari ve eksen islevlerini test etmek icin Test sayfasina girin.
5.5.3.2 Ekseni kalibre etmek igin Kalibrasyon sayfasina girin.

5.5.3.3 Ekseni ve pedallari test etmek icin Titresim sayfasina girin.

5.5.4 Siriicii Kaldirma:

5.5.4.1 Baglat> Denetim Masasi> Programlar ve Ozellikler

C€



5.5.4.2 Kaldirmak istediginiz strlclyld "mevcut yUkli programlar" igerisinde
bulun. "Kaldir" 1 tiklayin ve basariyla kaldirma islemini tamamlamak igin

talimatlari izleyin.

5.6 SWITCH:

5.6.1 Direksiyonu USB baglanti kablosuyla SWITCH konsoluna baglayin ve
SWITCH konsolunu agin.

5.6.2 Ya da Type-C donustiricli kablo kullanin ve direksiyonu dogrudan
SWITCH konsoluna baglayin.

5.6.3 Baglanti kurulduktan sonra KIRMIZI LED bir kez sabit yanar. Konsol oyunu
veya ayarlari baslatmak icin direksiyona bir kanal atanacaktir.

5.6.4 Ekran goriintiistine gitmek i¢in "SHARE / 9/ VIEW / -" ve "OPTIONS / 10/
MENU / +" dligmesine basin.

6. Sorun Giderme:

6.1 Baglanti LED'i yanmiyorsa, lttfen galisan kontrolcliye tekrar baglanin
ve kontrol edin. Kontrolcli galisacaktir.

6.2 Yanis direksiyonunun bir reaksiyonu yoksa ve konsol sikismissa,
lutfen konsolu kapatin ve tekrar acin.

6.3 Oyun sirasinda yanls islemden sonra litfen yaris direksiyonunu
yeniden baglayin.

6.4 Yarnis direksiyonunu PS4 veya XBOX One/360 konsoluna

baglamadan 6nce lutfen orijinal kontrol cihazini kapatin.
7. Onlemler:

7.1 Bu yaris direksiyonunu kullanmadan 6nce litfen kilavuzu okuyun ve

taniyin.
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7.2 Vurmayin, distirmeyin veya zarar verecek bir sekilde kullanmayin.
7.3 Kendiniz Urini agmayin, Uzerinde degisiklik yapmayin veya
onarmaya galismayin.

7.4 Nemli, sicak veya yagli yerlerde saklamayin.

7.5 Herhangi bir sliphe veya ©6neride bulunmaniz durumunda,
www.desteksegment.com web sitemiz Uzerinden,
destek@segment.com.tr mail adresinden veya 444 78 99 numarali
destek hattimizdan bize ulasin.

8. Ayak Pedali:

9. Varsayilan: Katlanmis Pedal

Fren (O0/1/LT)

Gaz (X/2/RT)

ENGLISH

The Wheel can support 900 & 270 rotation degree, available with a slide switch
to choose during playing games

Compatible with PS4/PS3/Xbox One/ Xbox 360/ Switch and PC USB game
Devices

X-Input and D-Input, 2 Axis and 12 independent action control buttons

Dual Motor vibration Function

Key map and 3 degree sensitivity adjustment function

On PS4 and Xbox one mode, Using original controller to connecting as
conductor

Headset function supported

4 LED channel lights

Working current is less than 20mA
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ENGLISH

Summary:

PS3/PS4/XBOX 360/PC/XBOX ONE/SWITCH-V900 wired racing wheel is
designed for play with consoles PLAY STATION3. PLAY STATION4. XBOX
360. PC. XBOX ONE and SWITCH. Compatible with popular games of PS3.

PS4, XBOX 360. PC. XBOX ONE. SWITCH. Build-in dual motors to having
real racing vibration feeling during gaming (if the gaming supports the vibration
function). The shape is designed according to the racing car wheels and in
accordance with human ergonomics; you won't feel tired easily even if you
operate it for hours. It makes the game even more realistic, more
maneuverability and more interesting.

2. Features:

2.1 press MODE button into PS3/PS4/XBOX 360/XBOX ONE consoles main
Menu and start  settings.

2.2 Under PC compatible with Windows Vista/7/8/10 .

2.3 With X-INPUT and D-INPUT modes, Default as X-INPUT mode, Press
MODE button for 3 seconds to shift between X-input and D-input mode .

2.4 4 single Direction buttons support 8 direction input: UP, DOWN, LEFT,
RIGHT and 45 degree angle input.

2.5 12 buttons input: X/2/A/B, Circle/3/B/A, Triangle/4/Y/X, Square/1/X/Y,
R1/6/RB/R , R2/8/RT/ZR, L1/5/LB/L , L2/7/LT/ZL/OPTIONS/10/Menu/+ ,
SHARE/9/View /-, L3/11/SL, R3/12/SR.

2.6 With 6 programmable keys: Left-Wing, Right-Wing, Foot-accelerate,
Foot-Brake, L3, R3.

2.7 Work with PS4/XBOX 360/XBOX ONE consoles need its original Controller
as the conductor to start play.

2.8 Wheel with Optional Rotation SWITCH between 270 and 900 degree .

2.9 with 3.5m headset output support chat on PS4/XBOX ONE console during
gaming

2.10 Rotation angle can be setting freely under 900 degree rotation mode (
setting angle needs to be above 60 degree).

2.11 Working Voltage: USB 5V: Working Current: 80mA(no vibration), Lower

than
160mA( under vibration); Less than 500mA when work with original conducted
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controller.

2.12 Device Name: under X-INPUT name as “PC Game Wheel(Controller)”;
under D-INPUT mode name as “LS-USBMX1/2/3 Steering...”.

2.13 VID/PID: under X-INPUT mode as “11FF/0511”; Under D-INPUT mode as
0079/1864 .

3. Button Layout:
3.1 Front Panel:

L-Wing/Sh
ift Down

R-Wing/S
hift Up

ABXY Function|
Keys

3.2 Back side:
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Head-set

Foot Peddle

USB Cable

900/270 Rotate Switch

3.3 Buttons Correspondence Table:

Type PS3 PS4 Xbox One [PC(X-INPUT)[PC(D-INPUT)| SWITCH
X X A A 2 B
O O B B 3 A
m] m] X X 1 Y
Function A A Y Y 4 X
Keys R1 R1 RB RB 6 R
L1 L1 LB LB 5 L
R2 R2 RT RT 8 ZR
L2 L2 LT LT 7 ZL
R3 R3 SR SR 12 R3
L3 L3 SL SL 11 L3
(§]=] §]=3 UpP UP upP UP
D-Pad DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN
LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT
RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT
START | OPTIONS Menu START 10 +
Function Key -
SELECT | SHARE View BACK 9 R
Direction LX LX —l— —/— —/— LX
L-Wing L2 L1 LB LB 7 ZL

C
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R-Wing R2 R1 RB RB 8 ZR
L-footpedal O L2 LT LT Y- B
R-footpedal X R2 RT RT Y+ Y

Mode Buttons | MODE MODE X-Guide X-Guide 13 HOME

PROG Program | Program Program Program Program Program

4. Function Introduction:
4.1 Program Functions (with memory stored) :

4.1.1 Introduction:
4.1.1.1 Program source buttons: o/1/X/Y,o/3/B/A,AJ4IYIX,X/2/A/B,L1/5/L
B/L,L2/7/LT/ZL, R1/6/RB/R,R2/8/RT/ZR.
4.1.1.2 Programmable button: L-Wing(L2/7/LB),R-Wing(R2/8/RB), Foot
Accelerator (X/2/Y+), Foot Brake (o/1/Y-), L3/11/SL,R3/12/SR.

4.1.2 Program setup:
4.1.2.1 Press"PROG”button. RED LED Fast flash.
4.1.2.2 Press programmable button, RED LED flash slowly
4.1.3.3 Press Program source button ,RED LED solid lighting to completed
its program.
4.1.3 Clear single program:
4.1.3.1 Press"PROG"button, RED LED Fast flash .
4.1.3.2 Press programmable button, RED LED flash slowly .
4.1.3.3 Press Program source button ,RED LED solid lighting to clear its
program.
4.1.4 Clear all programs:
4.1.4.1 Press"PROG”button, RED LED Fast flash.
4.1.4.2 Press OPTIONS/10/MENUY/+ buttons for 4s, RED LED solid light, all
programmed keys function are cleared.
Note: Program settings will be stored after power off

4.1.5 Quit Programme
4.1.5.1 Press“PROG"button, RED LED Fast flash, press*PROG"again to exit,
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4.1.5.2 Press*PROG’button, RED LED Fast flash, programe will exit
automatic if no any actions within 10 seconds.
4.1.6 Program L-Wing/R-Wing as Y axis:
4.1.6.1 Press"PROG”button, RED LED Fast flash
4.1.6.2 Press RIGHT of the D-PAD. The red LED is Solid to set success.
4.2 Under 900 rotation mode to set the max angle:
4.2.1 Shift the Switch button on 900 degree position .
4.2.2 Press"PROG”button, RED LED Fast flash
4.2.3 Turn the wheel to Right/Left over 60 degree angle(any angle over 60

degree).

4.2.4 Press“OPTIONS/10/MENU/+"button, LED solid lighting, the turned

angle is set as the max angle.

4.2.5 Clearance set angle: a. Press“PROG"button, RED LED Fast flash,
press OPTIONS/10/MENU/+ buttons for 4 seconds to cleared the
max angle set ; b. Press“PROG”button, RED LED Fast flash, turn
the wheel from center to left/right to 900 degree( default max),
press“OPTIONS/10/MENU/+"buttons, LED solid lighting to back the
default angle 900.

5. Platforms:
5.1 PS3 :
5.1.1 Connect the wheel to PS3 console; and connect the pedal to the wheel,
Power on PS3 console .
5.1.2 The active channel LED indicator will light up when connection finished
automatically .
5.1.3 Then you can set up or start the game.
5.1.4 During PS3 game play, press the MODE button once to enter the XBM
window, Press and hold the MODE button 2s to enter power of
MENU to setup
5.2PS4 :
5.2.1 Connect the wheel to PS4 console; and connect the pedal to the wheel,
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5.2.2 Connect the racing wheel to original PS4 controller by a USB cable,
consider the controller as a key to establish the connection between the
controller and racing wheel ( The controller need to be power off)

5.2.3 After the connection been established, the RED LED is solid on, Press
the Wheel MODE button , then you can start the game or the
settings -

5.2.4 During PS4 game play, press the MODE button once to enter the XBM

window, press MODE button for 1s into power off window
5.3 XBOX 360:

5.3.1 Connect the wheel to XBOX 360 console; and connect the pedal to

the wheel, Power on XBOX 360 console

5.3.2 Connect the racing wheel to original XBOX 360 controller by a USB
cable; consider the controller as a key to establish the connection
between the console and racing wheel (The controller need to be
power off)

5.3.3 After the connection been established, the RED LED on racing wheel
is solid on, and LED indicator on the controller also is on. Then, you
can start the game

5.3.4 During XBOX 360 game play, press the MODE button to enter the
main menu

5.4 XBOX ONE:

5.4.1 Connect the wheel to XBOX ONE console; and connect the pedal to

the wheel, Power on XBOX ONE console

5.4.2 Connect the racing wheel to original XBOX ONE controller by a USB
cable; consider the controller as a key to establish the connection
between the Console and racing wheel (The controller need to be
power off)

5.4.3 After the connection been established, the RED LED on racing wheel
is solid on, and LED indicator on the controller also is on. Then, you
can start the game

5.4.4 During XBOX ONE game play, press the MODE button to enter the
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main menu, Press MODE button for 1s into power off setting menu
Note: The controller does not need to be original PS4 controller; it can be
third party licensed controller
5.4.5 On Main Menu, press Y button into fast search page
5.5PC:
5.5.1 X-INPUT mode:
5.5.1.1 As default mode when power on, red LED solid light.
5.5.1.2 Press and hold MODE for 3sec. to switch to D-input, RED LED
flash to solid, then press MODE button for another 3sec. to shift
to X-input mode again
5.5.2 D-INPUT mode driver install :
5.5.2.1 Start Windows Vista/7/8/10 and put the CD into CD-ROM. Double
click SETUP and follow on-screen instructions to complete the
driver installation. .
follow on-screen instructions to complete the driver installation. »
5. 5. 2. 2 Connect the wheel to your PC——» Start —— Control Panel—s Device and Printer
—right click the device and printer —» Game controller —»  Propenies
5.5.3 Test:
5.5.3.1 Enter Test page to test buttons and axis functions .
5.5.3.2 Enter Calibration page to calibrate the axis .
5.5.3.3 Enter Vibration page to test axis and pedals
5.5.4 Driver Uninstall
5.5.4.1 Start—» Control Panel — programs/Function
5.5.4.2 Find the driver you want to remove in the Interface” current installed
programs”. Click “Remove” and follow the instructions to get
successful uninstall
5.6 SWITCH:
5.6.1 Plug wheel USB Connection cable with SWITCH console, Power on
SWITCH console
5.6.2 Or use Type-C convertor cable, plug the wheel with SWITCH console
directly

5.6.3 RED LED indicator will be solid lighting once connected, console will
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sign a channel to wheel to starting the gaming or settings.
5.6.4 Press“SHARE/9/VIEW/-"and“OPTIONS/10/MENU/+" button to shot
screen
6. Trouble Shooting :

6.1 If the connection LED is not on, please connect to the conducted controller
again and check and controller is working

6.2 If the racing wheel does not have a reaction, and the console is stuck,

please power off the console and power on again

6.3 Please re-connect the racing wheel after incorrect operation during the
game

6.4 Please power off the original controller before connect the racing wheel to
PS4 or XBOX One/360 console
7. Precautions:

7.1 Please read through and familiarize the manual before using this racing
wheel

7.2 Do not hit, drop or abuse it

7.3 Do not disassemble, modify or try to repair by yourself.

7.4 Do not store it in place that is moist, hot or greasy

7.5 Should any doubt or suggest please contact with your local distributor or
seller

Foot Pedal:

Default: Folded Pedal

Brake(O/1/LT)
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KULLANICININ DIKKATINE

1-) Uriiniin garanti siiresi igerisinde orijinal ambalaji ve satin alis faturasinin
kesinlikle bulundurulmasi gerekmektedir.

2-) Uriin Uizerindeki etiketleri ve S/N ibareli barkodu kaybetmeyiniz, yirtmayiniz,
cikarmayiniz, karalamayiniz. Seri Numarasi okunmayan Uriinler GARANTI DISI"
dir.

3-)Uriinii diiglirmeyiniz, garpmayiniz, su ile temas ettirmeyiniz; lizerine agir
cisimler yerlestirmeyiniz; uzak tutunuz; nem,toz, vb. ortamlardan koruyunuz.
Fiziksel hasarl Uriinler ile cihazin galistigi ortamin tozlu, nemli ve sicak olmasi
nedeniyle olusan arizalar GARANTI DISI sayilmaktadir.

4-)Bu garanti belgesi sadece Uizerinde yazan Uriin modeli i¢in gegerlidir.

5-)Voltaj degisimlerinden, elektrik tesisatindan veya topraklamadan kaynaklanan
arizalar GARANTI DISI dir.

6-)Yetkili servis elemanlarindan baska kisi ya da kurumlarca uriine yapilacak
fiziksel miidahale Grinlin garantisini
sonlandirir.

7-)Uriinle ilgili bir sorun oldugunda satin aldiginiz bayii araciligiyla teknik
servisimize génderebilirsiniz.

8-)Uriiniiniizii aldiginizda Garanti Belgesini Yetkili Saticiniza onaylattirin.

Hasar Teknik Destedi
Garanti kapsamindaki Urlnun yetkili servisin disindaki herhangi bir teknik servis
yerinde ya da kendiniz tarafindan Uriine yapilacak fiziksel midahale uriinin
garantisini sonlandirir.

Asagidaki sartlardan biri veya hepsi olmasi durumunda vyetkili teknik
servisimizden hizmet aliniz. Ama éncesinde Uriinu glic kablolarindan ve baglanti
kablolarindan cikariniz.

1- Sivi dokilip yada icine obje kagtiginda ,

2- Suya maruz kaldiginda ,

3- Calistrma talimatlari  uygulandigi  halde calismadiginda yada

performansinda beklenmedik bir degisiklik gorildigiinde,

4- Uriiniin distrilmis yada zarar gérmiis oldugu durumunda

Kullanim Hatalarina iliskin Ornekler

1. Uriinin  kullanim  kilavuzunda belirtilen  sekilde kullaniimamasindan

kaynaklanan hatalar.



2. Uriin sicak ve asiri nemli ortamlarda calistirildigi zaman kisa devre yapabilir.

3. Uriin kutusu iginde (retici firma tarafindan verilen baglanti  kablolari disinda
ek baglanti kablolari kullanmak.

4. Kullanici yada yetkili olmayan servisler tarafindan yapilan miidahaleler veya
parca eklenip yada gikariimasi.

5. Cihazlara disaridan yapilan fiziksel darbeler ve kirilma gibi hasarlar.

6. Cihazin seri numarasinin tahrip edilmesi yada sokilmesi.

7. Orijinal yedek parca yada sarf malzemesi kullaniimamasindan meydana

gelen arizalar.

8. Yangin , yildirm , sel , su basmasi , deprem gibi dogal afetlerden olusan

hasarlarda.

Periyodik bakim gerektiren durumlar

Uriin kullanim kilavuzunda belirtilen durumlara dikkat edildigi miiddetge bakim
gerektirmemektedir. Uriin ancak normal digi bir galisma gosterdiginde veya hig
calismadiginda yetkili

servisler tarafindan yapilacaktir.

Bakim, onanm ve kullanmada uyulmasi gereken kurallar

1-  Tozlu ortamlarda tozlanmasini engelleyecek ortli kullaniniz
2- Alt tarafta bulunan vidalari s6kmeyiniz

3- Tuslara sert basmayiniz

4- Uzerine sivi tiirii nevi driinleri dékmeyiniz

5-  Uzerine agir malzeme birakmayiniz

Tasima _sirasinda dikkat edilecek hususlar

Cihazi dikkatlice kutusundan ¢ikarin ve tlim aksesuarlari kaybolmamalari igin
kutunun iginde muhafaza edin.Cihazi nakliye hasari olasiligina karsi kontrol
edin.Eger cihaziniz hasarliysa ve galismiyorsa derhal satin aldiginiz yeri
bilgilendirin.Eger cihaz dogrudan size gonderildiyse , gecikmeden

Gonderen firmaya bilgi verin. Yalnizca alici (cihazi alan musteri veya firma)
nakliyat zarari igin hak talep edebilir.

Cihaz ileride tasima olasiligina karsi orijinal kutuyu ve paket materyallerini
saklayin.

1-  Ates ve darbelerden koruyunuz,islak ve rutubete maruz birakmayiniz.
2-  Yuksek dereceli sicakliklardan uzak tutunuz
3- Uriin kutusunun orijinal kutusu igerisinde yada koruyucu képlik maddelerle
tasinmalidir.
Giivenlik Talimatlarn

Talimatlan oku:Uriin calistirimadan énce tim giivenlik uyarilari ve kullanim
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talimatlari okunmalidir.

Temizleme:Temizlemeden 6nce Uriniin PC baglantisindan cikartiimalidir.Sivi
temizleme malzemeleri kullanmayiniz.Temizlik igin nemli bez kullaniniz.

Yerles tirme:Bagska bir objenin Gstiine yada sabit olmayan bir masanin dstiine
urdinleri koymayiniz.Urtin disebilir,zarar gorebilir.

Sivi ve nem:Uriinii suya yakin yerlerde kullanmayiniz.
Isi:Direk gunes i1siginda maruz birakmayiniz
Obje ve sivi giris i:Uriin igine obje sokmayiniz.Uriin {izerine sivi dSkmeyiniz.

Hizmet:Uriiniin kapaklarini acarak tamir etmeye calismayiniz.Yetkili servisin
mudahalesini bekleyiniz.

Parcalarin_degis tirilmesi: Parcalarin degistirilmesi yetkili servisler tarafindan
yapilir.Tarafinizca yapacaginiz degistiriimis parcalar rline hasar verebilir.

Not:Kullanim émrii 7 yildir.

URETICi:

Shenzhen Suntek Technology Co.,Ltd

ADRES: FlatRm 1701 17/F , Henan Building. NO. 90, Jafee Road,Wanchai,

China
ithalatci Firma/ Yetkili servis istasyonu/Yetkili Temsilci Firma

Unvani: Rampage Teknoloji A.S.

Firmanin Adresi:
Deliklikaya Mahallesi Fersah Caddesi No:136 i¢ Kapi No :1 Arnavutkdy/ Istanbul

Tel:.. 444 7 899

E-mail: info@rampage.com.tr
Web: www.rampage.com.tr

Mens ei: Made in P.R.C(Ginde Uretilmis tir.
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GARANTI BELGESi / WARRANTY CARD

2 YIL SUREYLE FIRMA GARANTISINDEDIR.

IMALATCI veya ITHALATCI FIRMA

Rampage Teknoloji A.S.

Firmanin Adresi: Deliklikaya Mahallesi Fersah Caddesi No:136 I¢ Kapi No :1
Arnavutkdy/ Istanbul

Hizmet Yeri Adresi: Deliklikaya Mahallesi Fersah Caddesi No:136 I¢ Kapi No :1
Arnavutkdy/ Istanbul

Tel:.. 444 7 899

E-mail: info@rampage.com.tr
Web: www.rampage.com.tr

imza ve Kasesi @RHMPHGE
RAMPAGE TEKNOLOJi A.S

Deliklikaya Mahallesi Fersah Caddesi No:136
Arnavutkéy/ISTANBUL

V.D.: Buyikgel \m 7580621189
MALIN
ITEM / CiNSI : Gaming Oyuncu Direksiyonu
BRAND /MARKASI : Rampage
MODEL / MODEL : V900-S

BANDROL ve SERI NO:

TESLIM TARIHi ve YERI:

AZAMI TAMIR SURESI: 20 is Giinii
GARANTI 12Vl

SATICI FIRMANIN

UNVANI :

ADRESI

TEL-FAKS :

FATURA TARIHI ve NO
TARIH-IMZA-KASE :

GARANTI SARTLARI
1)Garanti slresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve ...2....... yildir.
2)Malin bitiin pargalari dahil olmak Gizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tlketici, 6502 sayil
Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
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a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

4)Tlketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici;
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir
Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ylkimliddr.
Tiketici Ucretsiz onarim hakkini dretici veya ithalatgiya kargi da kullanabilir.
Satici, Uretici ve ithalatgi tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen
sorumludur.

5)Tiketicinin, lcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami sirenin asiimasi,

- Tamirinin mumkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya
ithalat¢i tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;

tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa
malin ayipsiz misli ile degistirimesini saticidan talep edebilir. Satic, tlketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi durumunda satici, Uretici
ve ithalatgl muteselsilen sorumludur.

6)Malin tamir siiresi 20 is glnuind, binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is
gliniinii gegemez. Bu siire, garanti siresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili
servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise
malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.Malin arizasinin
10 is glin icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgi; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer o&zelliklere sahip baska bir mali tlketicinin
kullanimina tahsis etmek =zorundadir. Malin garanti siresi igerisinde
arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sire garanti slresine eklenir.

7)Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

8)Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildig:
yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

9)Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda, tlketici

Gulmrilk ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel
Muddrliigine bagvurabilir.
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EC DECLARATION OF CONF ORMITY/
UYGUNLUK BEYANI

SHENZHEN SUNTEK TECHNOLOGY CO.,LTD

ADD: FlatyRm 1701 17/F , Henan Building. NO. 90, Jafee Road,Wanchai, China-
TEL:852-3115-8800EXT.28827 FAX:852-3115-8801

We/ Biz

Shenzhen Suntek Technology Co.,Ltd

ADRES: Flat/Rm 1701 17/F , Henan Building. NO. 90, Jafee Road,Wanchai, China

ITEM / CiNSI : Gaming Oyuncu Direksiyonu
BRAND /MARKASI : Rampage
MODEL / MODEL 1 V900-S

The above-mentioned products produced by us under our own responsibility
Bizim tarafimizdan (retilen yukarida belirtilen Griinler kendi sorumlulugumuzdadir;
Shenzhen Suntek Technology Co.,Ltd
ADRES: Flat/Rm 1701 17/F , Henan Building. NO. 90, Jafee Road,Wanchai, China
Bu uygunluk beyani asadidaki harmonize ediimis standartlara uygunluguna
dayanmaktadir
The above mentioned product have been tested by us with listed standards and found in
compliance with the following European Directives./ Radio Equipment Directive
2014/53/EU ,

Test Standards

Essential
Requirement

Applied Specifications/ Standards

Art.3.1(a) | Safety | EN 60065:2014

Art.3.1(a) | Health | EN 62479:2010

ETSI EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
ETSI EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)
Art. 3.2 Radio | ETSIEN 300 328 V2.1.1 (2016-11)

Art. 3.1(b) EMC

Year of the CE marking/ CE isaretinin yapistirildigi yil: 2015

In accordance with the following EU directives

Asagidaki AB direktifleri uyarinca:  2004/30/EU.

Date : 2019

Signed by the manufacturer or on behalf of the manufacturer:

Uretici tarafindan veya Uretici adina imza:

Shenzhen Suntek Technology Co.,Ltd

ADRES: Flat/Rm 1701 17/F , Henan Building. NO. 90, Jafee Road,Wanchai, China

Contact person / ligili kisi: KELLY WANG

Title: Engineer/ Unvan: Miihendis
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Everything for Gamers
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